exercicesn4 Coluche ; traduisez ces phrases en francais : pdf ; doc ; htm

han heter Michel

han kallas/ar kallad Coluche

man kallar honom Coluche

man kallar/bendmner honom Coluche

hans riktiga namn var Colucci

han borjade sin karriar

darfor att — han gillar att provocera

darfor att han starka asikter om politiker och journalister

han tycker att

journalisterna repeterar politkernas l6gner

journalisterna tror inte pa politikernas l6gner

1969 grundar han Jarnvagskaféet

intradespriset varierar

genom ett lotteri betalar besokarna olika belopp

har man tur far man t.o.m. pengar for att ga in

Coluche kommer att bli Frankrikes populdraste humorist

han staller upp i predientvalet 1981

han sdger sig vara "Vardelos kandidat”

han vill bli president utkladd till clown

men hans mal ar att forlojliga denna extremt viktiga handelse i Frankrike

provocera — han provocerar — han ar provocerande

manga manniskor sager att de vill rosta pa Coluche

han blir enormt popular

en vecka innan valet drar han tillbaka sin kampanj
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han kanske skulle ha kunnat bli president

nagra ar senare far han en César for sin roll i filmen Tchao Pantin

César ar ett stort franskt filmpris

han visar sin talang som tragisk skadespelare

1985 skapar han ”Hjartats restauranger”

det ar en valgdrenhetsorganisation for att hjdlpa de fattiga

Coluche var extremt generos

Hjartats restauranger skulle bara hjilpa fattiga med mat under den harda vintern 1985

men tyvarr har man fortfarande behov av denna frivilliga organisation

Hjartats restauranger ar idag en mycket viktig valgorenhetsorganisation som hjalper manniskor som har det svart

man samlar in mat och delar ut denna till mdnniskor som behoéver det

manga frivilliga arbetar inom Hjartats restauranger

Coluche var en mycket omtyckt manniska

han dog 1986

han doér i en motorcykelolycka i juni 1986

en lastbil kér pa honom pa en liten vag i sodra Frankrike

Renaud skrev en sang for att hylla Coluche

den (sangen) heter ”Dj-vla lastbil”

sangen blir mycket populéar

begravningsceremonin leddes av I’abbé Pierre

Coluche skrev ocksa manga humoristiska texter och sketcher

en av hans mest kanda sketcher heter ”Den &r historien om en kille”




exercicesn4 Gainsbourg; traduisez ces phrases en frangais :

han heter Serge

han kallas/ar kallad Serge

man kallar honom Serge

man kallar/bendmner honom Serge

hans smeknamn ar Den Vackra Serge

han boérjade sin karriar

darfér att — han ar ful

darfér att han var ful

det ar Serges syster

det ar hans fru

han skrev sangen

hon vann Melodifestivalen 1965

en nationalsang

en nationell sang

han har ett problem med sitt hjarta

en hjartattack

han &r inte vacker

att dé — han dog — han dor

hon dog — hon dor

han skrev sina sanger fér andra artister

provocera — han provocerar — han ar provocerande

en docka

det handlar om




det handlar om en sang

det handlar om (det faktum) att han gillar denna kvinna

han gillar henne

det handlar om en anstilld

som drommer om ett annat liv

en sang som handlar (pratar) om hans karlek

franska nationalsangen

hans forsta stora succé blev (har varit) nar han vann

hon komponerar/han gor en reggaeversion av Marseljasen

darfor att han bréande en sedel

den hiar sangen ar mycket berémd/kdnd/beromd

det dr sangen som vann Melodifestivaltavlingen

det var en sang som var mycket provokativ

en tunnelbanestation

han dog 1991

en stor skandal pa teve

hans liv var inte bra

han blev (har blivit) paverkad av

han ar paverkad av (paverkas)

sangen ar (kommer att bli) forbjuden

sangen forbjods (blev forbjuden)

han protesterade mot samhallet

han dog pa grund av en hjartattack




